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משרד החינוך

מחוז תל אביב

המרכז למחקר ומידע

‏‏כ"ה אייר, תשע"א
‏29 מאי, 2011
 קוראים נכבדים,

 המרכז למחקר ומידע  מארח היום את המשורר ישראל בר כוכב, מרצה לפסיכולוגיה: נפש ויצירה, כתיבה יוצרת, אוריינות באמצעות אמנויות, מנחה סדנת פסיכולוגיה לפסיכולוגים, יועצים חינוכיים ומורים.  מרצה אורח באוניברסיטת בן גוריון לתואר שני בכתיבה יוצרת (המחלקה לספרויות), עוסק בפסיכותרפיה גשטלטיאנית,  חתן פרס ראש הממשלה ליצירה (תשנ"ו). חיבר עשרה ספרי שירה.                                                                                                    בר כוכב מייצג את ישראל בכנסים בין לאומיים רבים ובתוכם קריאה משיריו לפני הפרלמנט האירופי (איטליה, מארסאלה, 2002), שיריו מתורגמים ומתפרסמים בשלוש עשרה לשונות. נתן זך, אורי ברנשטיין, דן צלקה, חיים באר, חיים גורי ועוד מגדידים אותו כאחד המרכזיים והגדולים במשוררי ישראל. בר כוכב פיתח מודל ייחודי להוראת המקרא הספרות והכתיבה היוצרת.                                                                                                                                         לאחרונה יצא לאור מבחר השירים: 1975-2010 בהוצאה משותפת של מוסד ביאליק והקבוץ המאוחד. מבחר שירים שהוא מסע שירה על שאלות החיים המשמעותיות, הזמן, האהבה, ההתמודדות עם הכיליון ותפיסת השירה והאומנויות כגאולה.                                                                                                                                           
בברכה רבה,                            דניאל פלורנטין                     המרכז למחקר ולמידע

כדאי לעיין במאגר המלא של פרסומי המרכז למחקר ומידע המופיעים באתר האינטרנט של המחוז: http://cms.education.gov.il/EducationCMS/Units/TelAviv/MarkazMachkarVmayda/baolam.htm בקשות להצטרפות לרשימת תפוצת המאמרים של המרכז למחקר ומידע יש להפנות ל:florendan@gmail.com
 סדר יום
לְאַט פּוֹרֵחַ הַיּוֹם בַּשָּׁמַיִם
וְעַל הָאָרֶץ אֵין מִי שֶׁיִּצְחַק.
מִשְׁלַחַת מַלְאָכִים רָעִים צוֹרֶבֶת כְּסִרְפָּד
אֶת עוֹרֵנוּ הֶעָדִין, לְהַזְכִּיר
שֶׁגַּם הַצִּמְחִים לֹא רוֹצִים בְּטוֹבָתֵנוּ.
אָנוּ מַעֲמִידִים פָּנִים שֶׁמַּסָּעֵנוּ
עָמֹק לְאֵין חֵקֶר, אֲבָל אֵינֶנּוּ מַבִּיטִים
בַּמַּרְאָה, אֵין לָנוּ אֵם וְאֵין לָנוּ אָב
וְיוֹתֵר מִכָּל דָּבָר אַחֵר
אָנוּ מְחַפְּשִׂים דְּבַר מָה. (עמ' 7)
"סדר יום" הוא השיר הפותח את מבחר השירים 1975-2010 (מוסד ביאליק והקיבוץ המאוחד), הוא מעין שיר מסגרת החותר להקיף את נושאי הספר: הילדות, ארץ ישראל, השפה העברית, הגות על הגוף והנפש ומשמעות הקיום, על המסע הפנימי והחיצוני המרכיבים את מעשה היצירה: התנועה בין התבוננות לחיפוש.
המפץ הגדול
"The poetry of earth is ceasing never"
"לעולם לא תחדל שירת האדמה", ג'ון קיטס

מעפר קוסמי באתי
נע ונד על פני תהום
מדבר אל עצמי
שב אל אפר כוכבים
בדממה אבוד השיר
יש מאין 
אל אין. (עמ' 74)
"המפץ הגדול" הוא שיר שמעמיד מול כוחות האין את השירה כעמדה שמסוגלת להכיל ולבטא את מוראות האין, את המחול הבודד שרוקד האדם לבדו נוכח הקוסמוס. מה שמעצים אולי את האדם היא האפשרות לרגע לשיר, או לומר משהו על המעבר מאין של טרם היות אל האין שאחרי המוות.

אחו
יפה האחות
יפה הרופא במדי ספארי
יפה חדר הקבלה במלון אורחים
עוד מעט תקרב מלאכית השרת
נערה בשר ודם
בבית החולים
לקרוא לי
לרעות באחו
בין סכינים  (עמ' 89)
הרקע לשיר הוא ניתוח עיניים מסובך, ששינה לחלוטין את כושר הראייה מכובד ראייה לראייה חדה, שבו צבעים, מראות, פנים ואפשרויות שנתגלו מחדש. הראייה שהופכת להתבוננות.                          הרואה, בניגוד למי שהדברים נסתרים ממנו, הראייה הפנימית והראייה החיצונית הן מן התופעות הנפשיות המעניינות.
עברית
לנעמי באהבה
באדמת האבק הפורח, עשבים נמוכים קרים 
גשם רזה מתקתֵק
שמש מוחלטת נעה בצוהב סנוורים
פרחי שדה מהבילים, קוצים מכחילים 
באוויר ברזילי בבית שערים 
דליות גפנים שפלות קומה, עצי תאנה פקים, 
בשדות יזרעאל קורני לחם חרושת
מציתים בבגדי אש שולחים שרפות בהרים  (עמ' 91)
נס תחיית העברית היא בעיניי מגדולי הניסים שמתקשרים להקמת המדינה. שפת התנ"ך המופלאה שנחצבה בנוף המיוחד הרזה העניו של ארץ ישראל.                                                            אני מאוהב בעברית ומעביר אהבה לתלמידי בתחומי הוראת הכתיבה היוצרת, קריאה מחודשת של התנ"ך והחיבור בין הכתבים לנוף, לאדם ולגורל.
ארון ספרים
לטלי באהבה
על הספרייה בחדר הילדות שלי
פרוכת פרחונית מאובקת
בתוך גן סמוי
אוכלי אדם נועזים באו
שבטים שעברו מן העולם
ירדו מספינות צרות עם כוכב הבוקר
מכים מרום גובהם ביושבי הארץ הננסיים
ארצות רחוקות נפתחו כמו מניפה
בערבות הרוסיות היפות בנשים
אסקימואים, אזרחי השלג הכחול
אינדיאנים משוחים בצבעי נהר
שבט אשאנטי, אנשי באלי, עלו באפריקה המערבית
מינואים באו מכרתים
בנאים נועזים, ספנים מיטיבי ראות
שודדי ים פערו עין אחת ממרחק
השנים.   (עמ' 100)
ספריית הילדות היא בעיניי המקור והרחם לכל תהליך המסע הפנימי של המחשבה, תפיסת העולם, הגעגועים והיופי שאין שני לו. לראות את העולם בעיניי רוחך. 
אבי
אבי השוחה רחוק מכל אדם
בשק חום של נזירים
אבי שלא ידע לסלוח ולא לבכות
אבי של דמעות וברקים
אבי של מחלת עיניים, עיוורון, גבורה
אבי של תום
אבי של חוכמה אכולת תולעת
אבי של ספרים ירוקים
אבי של בדידות
אבי של לא צריך אף אחד
אבי של צניעות גדולה ממיתה
אבי של ביתן 10
אבי של לב מתבקע בידי מנתחים
אבי של המרחק
אבי של שעון ישן מצהיב
אבי של הטחת צפחת השמן וצפחת המים
מטפס בצליעה
שבע עשרה מדרגות בבית ברחוב חורגין
שמבדילות בין חיים למוות.  (עמ' 125)
אבי, יליד הארץ ממשפחה של ראשוני תל אביב. באישיותו הנזירית והטוטלית, באהבת הארץ חסרת הפשרות שלו, באידיאלים הנוקשים שירש מבני העלייה השנייה (הוריו).                     בעברית המרהיבה שבה דיבר ובנוסח החינוך שבו נקט שמקורו וודאי במוסד היתומים דיסקין שבו התחנך, אבל גם אהבת הספרים והמוזיקה גם ממרחק הייתה לו השפעה רבה מאד על תחנת הילדות.

ריקוד
הריקוד היה איטי איטי
וידעתי שיעל היפה היא מעל לכוחי
ובכל זאת הכול נראה אפשרי.
ראי, יעל, אני סוס קצר רואי נכון לשאתך.
בינתיים נישאת למרחקך
למלוך בעיר חול דרומית.
כל המחוללים יצאו מן החדר
אל עולם המעשים,
לראות חשבון,
לתקן את שיני הנשים היפות,
לערוך דיני נזיקין
ודיני נפשות רגישות.  (עמ' 128)
שיר שנכתב בהשראת "פגישות מחזור" שבהן מתברר איך אותם חובשי ספסל בית הספר התיכון מתגלגלים להיות מה שהגורל מזמן להם.

טנטלוס
השירה אוהבת את הנפילה
השירה אוהבת קלון
השירה אוהבת היעדרות
השירה אוהבת שווא
                     גמגום
                     שתיקה
                     הזעפת הפנים
                     מרידה
השירה אוהבת פאטה מורגנה
השירה אוהבת מרחקים
השירה אוהבת את המחלה
השירה אוהבת כשלון כלכלי, 
היא חתול שחור ושועל עני מחבל בכרם
השירה אוהבת כסיסת לב
השירה אוהבת דברים שמשבשים 
דעתו של אדם 
השירה אוהבת העדר זהות
טנטלוס הוא המשורר הראשון  (עמ' 143)
השירה – אותו נס, צורת מחשבה והתייחסות אל הקיום האנושי, הנוף והאהבה.                             היא התפילה החילונית שרוח קדושה מרחפת עליה, היא הדבר והיפוכו, היא לשון המראות וההסתר, היא העדות על כך שהיינו כאן והיא מלמדת את קסם וצער העולם. 

סו
סו חולה מאוד וייעצמו עיניה
באצבעות יודיד הכסף יבוא גשם 
על זכוכית הלילה 
טיפות כוכב   (עמ' 148)
לסו פיש ז"ל, מורה גדולה.                                                                                                              המורה שלמדה אותי את סודות הגשטלט. המורה שאהבה שירה.                                                    איכות ההוראה וההדרכה הנדירות הקנו לי באנגליה את הדרך המיוחדת של הפסיכותרפיה של הגשטלט מתוך חוויות מיוחדות במינן.                                                                                                   יום אחד נודע לי על מותה בטרם עת ממחלה.

השגחה
בגן מעליי זרח
אלוהי ההשגחה הפרטית
מבין ענפי השקד
דיברתי אל ליבו
הוא היה רחום יותר מאבי
נפלא במנהרות השמיים
בין כוכבי חיטה מזהירים זיקוקין אל מיטתי
תחת פרוכת הלילה הכבדה הוסתרו פחדיי ומר שיחי.   (עמ' 161)
בילדותי גדלתי בגן והתהלכתי בו והתהלכתי עם אלוהים והייתה תחושה של קסם ושלמות וידיעה שהעולם שוחר טוב ויש מי שמשגיח.                                                                                                  לגדול בגן עם אלוהים נותן פתח לעולם של מראות שרואה הילד ומכאן אולי תצא שירה.
בגן הראשון
גשם לבן ירד על הגן הראשון
עצים נמוכים מתעקלים
זרים צהובים של בננות
אופני הפח האדומים קרטעו בתלם, הפוכים על גחונם
זמורות האספרגוס היו הגבולות הירוקים
בליבי פחדים עלו וירדו לקול משאבות המים
בגיגית נקוו טיפות גשם מתקרת החדר הגדול
ונוצר השעון הראשון.
עכשיו הכול מוטעה,
השבכה נפרמה
על חורשת האורן רובץ שיכון חרוך
ברחוב עוברים שודדי הקרח,
מי שהיה תושב קבע בחלום
נעקר ממקומו, אל מדורי הגיהינום של רחוב כצנלסון
בגבעתיים בין עיתוני רעש, לועות בנקים ואשנבי דואר
מרפדיות תפארת העבר,
לקויפמן הצלם שעשה את גיבורי הימים הראשונים
בשכונת בורוכוב
אזל הדמיון.   (עמ' 168)
זהו גן הבית ברחוב כצנלסון שהיה לב התחנה הראשונה בעולם הילדות המוקדמת וחורבנו בישר אולי לראשונה את הגירוש הממשי מגן עדן.
אטלנטיס
ברמת יצחק כל מראות העולם
מאורוות קולנוע לילי אל צינוק הממתקים של יורם
ריח תפוזים ויסמין, דקלים קרחים
קוני למל מוציא את ירוקיו בלב העוני של שנות השישים,
באולם "הליברלים" בר מצווה בשוקולד מריר
באין אורחים נאספו עניי הרחוב להסב סביב שולחנות נייר.
ברחוב באר שבע עמד השרב הילדים שיחקו, נשים שמנות
צקצקו במרפסותיהן ואנו ידענו שרמת יצחק היא העולם:
במזרח, בית ספר פרדס אגדי נטוי על חולות
מורות מסתוריות נתנו צווארנו בעול
בכל בוקר נגלתה המורה בלהה בקדושתה,
"קיבלו קיבלו הרי אפרים קורבן צעיר חדש
הוי נומה נומה חברנו ושכב לנצח שם
כמוך גם חיינו נקריב למען העם", והמת שכב ענקמוני על
הר אפרים בקור ובגשם, מצפון להר הלוויתן, הר געש כבוי.
במערב נהר מודיעין ומעברו האחר ארץ גבעתיים
ושם הסנדלר יוסף בעל הזרוע מסוּר לנעלי השכנים.
בדרום, רחוב הרכסים, במרפסות הקיץ יצאה היתומה להשתגע
נוכח ירח בעל עין אחת של רמת יצחק,
בגני משק עזר ראינו בבוא החורף בעלות האור בבתים קר היה
בחדרים נסתרנו תחת שבע שמיכות העולם מפני גשם עצום,
יוסף הירקן באדי ערק כרע תחת ארגזים כאטלס,
בגן בר אילן רצרצו נדנדות וריח עצי עופרת,
מן המרפסת נשקפו בני צחייק
שלמדו בעל פה את התנ"ך בעצת אמם.
אסתר יחזקאל מרחוב ד"ר כהן הייתה אסתר המלכה
יעל שרון מרחוב המאה ואחד הייתה שושנת העמקים
בין חתולים עיתונים ודגים נשאנו
אבישי ברוורמן יצא אל בנק העולם,
אורלי שטיינגרט הייתה היפה בנשים.
נוסד העולם במגרשי חול, אחר כך המראנו לירושלים
והכול נסו לדרכם למלוך בחייהם ולא הייתה רמת יצחק בעולם
נטויה בין שמיי מודיעין לשמי הרוא"ה
נסתרת בין ארץ גבעתיים לרמת-גן בין הרים שגיאים וגיאיות
בנוף חול בארץ לא זרועה.  (עמ' 170)
זוהי אטלנטיס או הילדות השנייה ומה שנטווה ונמשך ממנה אל החיים הבוגרים.  מי שיטייל היום בשדרות ירושלים ברמת יצחק עדיין יוכל לזהות את שרידיה. 

גורל אטלנטיס הוא גורלה של כל ילדות. שתעלם תחת מים רבים, 
כהונה
חמש עשרה שנים כיהנתי כילד והודחתי,
במלכות ההיא, הארץ עמדה על כנה
עצים זרחו בגשם,
עכשיו יבש מטה השקד, דג הלחם השחים, 
אוהל השמיים קרס על הר לוויתן, אהבה
שעמדה על קצה לשוני, דבקה לחיכי.  (עמ' 178)
אורפיאוס בארץ ישראל
קבורה שדמתי

קבורות השבלים

קבורים סוסוני העץ

קבור אבי

קבורות היונים

קבור הלול קבור המשק

קבורים היערות בבית שערים

קבורים הילדים מרחוב כצנלסון

קבור גן הילדים מרחוב פועלי הרכבת קבורים

פועלי הרכבת קבורים אופני העץ

צועד הנוער העובד בארץ החלומות הקבורים

מרבד הקסמים קבור, קבורות ערבות הנגב 
קבורות עגלות הקרח, קבורים  הפחונים , קבור הצריף ברחוב ברדיצ'בסקי בחלונו הבוער קבורה הדלות של שנות החמישים קבור הצנע, קבורות הפשטות, החריצות, הצעקות הפנימיות שלא הבקיעו, קבור הרדיו הגדול של פיליפס, קבור הגזוז, קבור בן גוריון, קבור מטוסיאן, קבור נלסון מטבק וירג'יניה משובח 
מעיני הזכוכית המתות של מגדלי בטון ניתז אור שמש, 
סנוורים מכים בשמי הילדות  בעצי תפוז  במשק עזר,
עשן עולה בחלונות הבוקר, בעפעפי החולמים 

המקיצים אל יום של פטל וכאב.    (עמ' 188)
                 בַּמקום הזה
                אֲבָל כְּבָר הָיִיתִי רָחוֹק מִן הַכּוֹכָב שֶׁלִּי, 
                מִן הַשִּׂמְחָה שֶׁל אַחַר הַצָּהֳרַיִם, 
                הַרְחֵק מֵהַחֹפֶשׁ הַגָּדוֹל שֶׁהוּצַף בְּאוֹר הַתָּמִיד 
                וּמִן הַחֹרֶף שֶׁהִכְמִיר בַּגֶּשֶׁם.
                הָיִיתִי פָּלִיט וְגוֹלֶה וַעֲדַיִן יָכֹלְתִּי לָשׁוּב 
                אֶל חֲתוּלֵי הַגָּן וְאֶל פְּרִי הָעֵץ, 
                וְלֶאֱהֹב אוֹתָךְ עוֹד לִפְנֵי שֶׁנִּבְרֵאנוּ, לִפְנֵי שֶׁהָיוּ לָנוּ
                פָּנֵינוּ הָרִאשׁוֹנִים.  (עמ'  225)
כדור הארץ
בָּאָרֶץ שֶׁלִּי קַוֵּי הָרֹחַב הָלְכוּ עַד מְבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ.
קַוֵּי הָאֹרֶךְ נָחוּ עַל הַר לִוְיָתָן. 
בַּבֹּקֶר הָיִיתִי רָכוּב עַל סוּס גָּדֵר-חַיָּה.
שְׁנֵי עַמּוּדֵי הַהֵיכָל הָיוּ בְּגַנִּי: מִשְׁמֵשׁ שֶׁהִלְבִּין
וַאֲפַרְשְׁזִיף מַעֲשֵׂה גַּנָּן לְשַׁבֵּשׁ פִּרְיוֹ.
תַּחַת זְכוּכִית דִּמְדּוּמִים 
יָכֹלְתִּי לְהִצְטוֹפֵף בֵּין חֲתוּלֵי הַגָּן שֶׁיָּצָא לָהֶם שֵׁם,
אוֹ לָשֶׁבֶת בְּשַׁעַר הַבַּיִת עַל מַדְרֵגָה וְלִשְׁפֹּט צִפֳּרִים.
שְׁרַבְרַבִים חָפְרוּ מְחִלּוֹת בַּחֲצֵרוֹת אֲחוֹרִיּוֹת,
לַבּוֹרוֹת שֶׁסָּפְגוּ אֶת חֶרְפַּת הַבָּתִּים. 
אֳרָחוֹת עֲקַלְקַלּוֹת סֻמְּנוּ.
זֶה הָיָה לִפְנֵי זְמַן הַחֲשָׁד
כְּשֶׁפָּסַעְנוּ עַל קְצוֹת אֶצְבָּעוֹת מוּל אִיקוֹנוֹת הַמִּשְׁפָּחָה.
הַנָּזִיר הַחִגֵּר. וּפּוֹלָנִית הִיפִּית שֶׁנִּבְּטָה בְּעֵינֵי סַפִּיר. 
עוֹד לֹא נִפְתְּחוּ פָּנֵינוּ, הָיִינוּ סְמוּיִים. 
לֹא יָדַעְנוּ דָּבָר מֵעֵבֶר לַחַגִּים. 
הַלְּבָנָה שָׂרְתָה בְּבִגְדֵי שַׁבָּת.
נְשֹׁרֶת רָפְתָה בַּגֵּיאָיוֹת,
וּבַשַּׁחַר הֵחֵלּוּ לִגְעוֹת פָּרוֹת הַיּוֹמְיוֹם.
מִשָּׁנָה לְשָׁנָה הִתְרַבּוּ זֵרֵי הָאֵבֶל: 
אַבְרָהָם מְתַוֵּךְ הַדִּירוֹת לִוָּה אֶת יִצְחָק לִבְסִיס קְלִיטָה 
וּמִיּוּן, עַד שֶׁהַר לִוְיָתָן הָפַךְ לְהַר הַבָּנִים, כִּי אֵחַר 
הַמַּלְאָךְ לָבוֹא.   (עמ' 228)
במקום מקום (אטלנטיס 2)
שָׁם יַד הָרוֹכֵל מוּשֶׁטֶת לְהַכּוֹת, 
שָׁם אוֹרְלִי שְׁטַיינְגַרְט הַמְכֻנָּה פֶּרַח לוֹטוּס
יוֹצֵאת חֲלוֹמִית מֵחוֹרְגִין 15,
לְהַצִּיג אֶת יָפְיָהּ לְאֹרֶךְ הָרְחוֹב. 
מֵאֲחוֹרֵי הַבַּיִת רִנָּה יְחִימוֹבִיץ' 
תּוֹלָה אֶת כְּבִיסַת הַמִּשְׁפָּחָה בִּשְׂדֵה סַבְיוֹנִים מַרְהִיב. 
חַיִּים גוּאֶטָה וְשֶׁבַע אַחְיוֹתָיו בַּסְּעֻדָּה 
הָאַחֲרוֹנָה מַפְרִידִים רֵאוֹת מִכְּלָיוֹת, 
לוֹמְדִים מוּסָר מֵאֲבִיהֶם הָעַתִּיק שֶׁבָּא מִמִּדְבַּר לוּב. 
דוֹן יוֹהַנְסוֹן הוּא נָסִיךְ מֵאֶרֶץ צְפוֹנִית, 
מֵעֵבֶר לְהַרְרֵי חֹשֶךְ בָּא לַחֲזוֹת 
בִּבְנֵי רָמַת יִצְחָק.
הוּא מַצִּיג בְּפָנַי אֶת אֶלִיזַבֶּת הַיָּפָה בַּנָּשִׁים, 
שֶׁתִּנָּשֵׂא לְמַלָּח מֵאֶרֶץ הַנּוֹרְבֶגִים,
שֶׁיִּמּוֹג בִּפְיוֹרְדִים יְרֻקִּים מֵעֵבֶר לַדִּמְיוֹן, 
וְיָפְיָהּ הָאַגָּדִי יֹאבַד כְּמוֹ סוּס בַּזִּכָּרוֹן. 
כָּל שֶׁנּוֹתַר הֵן תְּמוּנוֹת אֲרוּזוֹת בִּנְיָר מְרַשְׁרֵשׁ,
זֶה טִבְעוֹ שֶׁל הַלַּחַשׁ עַל פְּנֵי הַיּוֹמְיוֹם. 
אֲבָל אֱלֹהִים שָׂרַר.
בְּבֵית הַכְּנֶסֶת הַגָּדוֹל נָתַתִּי קוֹלִי בִּנְבוּאַת נֶחָמָה,
מִשָּׁם פְּדוּת יְרוּשָׁלַיִם, מִשָּׁם הַיְשׁוּעָה,
מִסְדַּר מַלְאֲכֵי הַשָּׁרֵת עַל פְּנֵי הַר הַבַּיִת בִּשְׂדֵרוֹת יְרוּשָׁלַיִם,
רָמַת יִצְחָק נִצֶּבֶת מֵעֵבֶר לַזְּמַן וְלַמָּקוֹם. 
בְּבֵית הַסֵּפֶר הַהִתְגַּלֻּיּוֹת שֶׁל הַמּוֹרָה 
בִּלְהָה, הַגָּן, מוֹת הָאָב, מֹשֶה גוּאֶטָה, זָקֵן 
עוֹלָם חַי עַל גְּדוֹת נְהַר הָרֹאֶ"ה,
אַחִים אַגָּדִיִּים יָצְאוּ לִכְבֹּש אֶת הָעוֹלָם.

הַמְשֻׁגַּעַת זָבָה עַל הַמִּרְפֶּסֶת סִפּוּרֵי אַהֲבָה, 
קְשִׁי הַיּוֹם, שְׁבֶדְיָה, גָ'אקִי שֶׁמֵּת, שָׂרָה שָׁלֵו, חַסְיָה.
לָמַדְתִּי אֶת הָאָלֶף בֵּית שֶׁל הַגּוֹרָל,
שֶׁהָעוֹלָם נִבְרָא אָמְנָם בְּעִבְרִית. לָמַדְתִּי 
שֶׁטּוֹב שֶׁנּוֹלַדְתִּי מִשֶּׁלֹּא נוֹלַדְתִּי. 
כְרוֹנוֹס יָכוֹל הָיָה לִגְזֹר אֶת כָּל הַגְּזֵרוֹת שֶׁלּוֹ
בִּגְלַל הַמִּבְנֶה הַפָּשׁוּט שֶׁל הָעִיר. 
שְׁנֵי בָּתֵּי הַקּוֹלְנוֹעַ: 'לִילִי' וְ'גַל-אוֹר' 
הָיוּ שְׂדוֹת תְּעוּפָה אֶל הָעוֹלָם הַחִיצוֹן.
הַמְטֻרְלָלוּת הִיא שֶׁהֵפִיחָה בַּעֲלִיבוּת הָרְחוֹב.
הַנִּסִּים וְהַנִּפְלָאוֹת אִפְשְׁרוּ לְיוֹסֵף לִסְחֹר בְּמַטְבְּעוֹת הָעוֹלָם,
בַּחֲנוּת הָאֲחוֹרִית וּבַקִּדְמִית, הֶעֱמִיד פָּנִים שֶׁל נַעֲלַיִם וְצָרְכֵי מַכֹּלֶת,
זֶה מַה שֶּׁאִפְשֵׁר לַחֲנוּת לִכְלֵי בַּיִת אוֹישֶׁר, לְוַייס לִסְחֹר בְּחַשְׁמַל, 
לְיוֹרָם לִמְכֹּר שׁוֹקוֹלָד מִתּוֹצֶרֶת הָאָרֶץ,
אֲבָל מֵאֲחוֹרֵי תַּחֲנַת אוֹטוֹבּוּס 34 נִמְכְּרוּ מַמְתַּקֵּי הָעוֹלָם, 
קוֹקוֹס וָרֹד וְשׁוֹקוֹלָד מֵהָרֵי הָאַלְפִּים. 
בִּשְׂדֵרוֹת יְרוּשָׁלַיִם נִכְּרָה אַדְרִיכָלוּת הָעִיר 
פְּשׁוּטָה, עֲלוּבָה, עֲכוּרָה, 
כְּתָמִים צְהֻבִּים שֶׁל בּוּשָׁה פָּשׂוּ בַּקִּירוֹת.
אֲבָל פָּנֵינוּ אֶל גַּן בַּר אִילָן, 
שָׁם יָשַׁבְנוּ גַּם בָּכִינוּ בְּשׁוּבֵנוּ מִבֵּית הַסֵּפֶר.  ( עמ' 230) 
משתה
מִכְשׁוּר רְפוּאִי וּמַלְאֲכֵי הַשָּׁרֵת לֹא הִסְכִּינוּ 
לְמַלֵּא אֶת בַּקָּשַׁת אִמִּי, 
לְמִשְׁתֶּה אַחֲרוֹן: "כּוֹס תֵּה אֲמִתִּי" 
בָּעוֹלָם הַזֶּה. הִיא שָׁקְעָה בַּחֲלוֹמָהּ 
מִתְבּוֹסֶסֶת בְּיָפְיָהּ,
צֹהַב הַמָּוֶת חָרַךְ אֶת שׁוּלֵי פָּנֶיהָ.
עֲטוּפָה בִּתְרָפִים אִמִּי
נָסוֹגָה אֶל הַיַּלְדוּת, בַּעֲגָלָה
בָּאָה לִמְקוֹם מְנוּחָה, אֶל
שׁוּרַת הַכֹּהֲנִים.    (עמ'  236)
השיר על מות אימי (שזכה להלחנה מופלאה של אורי לשמן) הוא שיר על מות עולם, על אבדה גדולה ועל שלב חיים חדש שנולד ממנה. היתמות מתחילה ממות האם והצער הגדול על מותה גם אם בשיבה טובה.

אורווה
כְּשֶׁנִּפְתְּחָה אֻרְוַת הַיַּלְדוּת 
נִמְלְטוּ הַסּוּסִים 
וְהֵבַנְתִּי שֶׁזֶּה הַכִּוּוּן הַנָּכוֹן.
אֲבָל לֹא הָיָה בְּכֹחִי לָרוּץ כְּמוֹתָם
וְלֹא יָכֹלְתִּי שֶׁלֹּא לְהַבִּיט לְאָחוֹר  (עמ' 247)
איסטנבול
                     לסזר ולעיר שלה
בְּזִכְרוֹנֵךְ הַיָּרֹק עַל גְּדוֹת הַמִּפְרָץ, מִתְפַּתֵּל 
בַּעֲבוּרֵךְ שְׁרַךְ הָעֶצֶב, פְּתִילֵי דִּמְדּוּמִים, אֶלֶף מְנוֹרוֹת. 
דָּגִים מוֹצְאִים אֶת הַיֵּאוּשׁ תַּחַת עַמּוּדִים בִּיזַנְטִינִיִּים, 
אַמְפִיבִּיִּים כָּמוֹנוּ, הֵם מְדַדִּים עַל יַבֶּשֶׁת יוֹם. 
בְּזִכְרוֹן לַיְלָה, בְּשִׁלְיַת שֵׁנָה, אֲנִי מְדַבֵּר, אֲבָל אַתְּ
לֹא מַנִּיחָה לְהַגִּיעַ לִתְשׁוּבוֹת שֶׁל מַיִם. 
בְּדִמְיוֹנֵךְ הָעַתִּיק אַתְּ רוֹאָה אֶת מַחֲזוֹר הַדָּם שֶׁל הָעִיר, 
רַגְלָהּ הָאַחַת קֶרֶן זָהָב, 
שְׁנִיָּה כְּחֻלָּה כַּבּוֹסְפוֹרוּס, 
בֵּין רַגְלֶיהָ יָם הַשַּׁיִשׁ 
נִפְתַּח לַהוֹלְכִים לְאִבּוּד כָּמוֹנוּ בְּתוֹךְ אוֹר כֶּסֶף, 
בְּצָעִיף מִסְתַּחְרֵר שֶׁל מַצְּבֵי רוּחַ. 
בְּכָל מַסָּע מִתְפַּקְּעִים גֵּאוּת וָשֶׁפֶל, 
צָפוֹת עָרִים רָפוֹת שֶׁל יַלְדוּת 
בְּזִכְרוֹנֵךְ שְׁבִילֵי אַסְיָה, סוּסוֹנֵי פֶּחָם 
עַל הָרִים אֲדֻמִּים שֶׁל תְּשׁוּקָה. 
בְּזִכְרוֹנֵךְ שֶׁעָשׂוּי אֲרַם דַּמֶּשֶׂק, סְחַרְחֵרַת הַבָּזָאר הַגָּדוֹל
בְּלִי קוֹל שָׁרִים הָאֲנָשִׁים:
"עִוֵּר וּפוֹזֵל, רַק שְׁנַיִם יוֹדְעִים 
לִרְקֹחַ אֶת מַמְתַּקֵּי דַּמֶּשֶׂק".
וַחֲנוּת צַעֲצוּעֵי הַסֻּכָּר עוֹלָה בַּלֶּהָבוֹת.
בְּחֶזְיוֹן בֵּית הַקָּפֶה יָאקוּפּ, נִשְׁקֶפֶת אֵלַת הַסִּפּוּר מִן הַקִּיר
טֶזֶר אוּזְלוּ, מְחַיֶּכֶת בַּחֲצִי פֶּה –
לְבָנָה כְּצִבְעוֹנֵי אִיסְטַנְבּוּל בְּמוֹתָהּ, הִיא נוֹטֶלֶת אֶת חֲצִי הָאַהֲבָה,
אַתְּ נוֹתֶרֶת בַּאֲוִיר מְרֻצָּף 
גַּעְגּוּעִים.
בְּיַתְמוּתֵךְ תְּמוּנוֹת צְרוּרוֹת מַצְהִיבוֹת,
בִּגְדֵי יַלְדָּה קְרוּשִׁים, מִזְוֶדֶת הָאִימְפֶּרְיָה, 
בְּאוֹר הַיַּלְדוּת כְּנַף אֹשֶר מֻכְתֶּמֶת פְּחָדִים.
בְּדִמְיוֹנֵךְ אַתְּ שָׁבָה מִמַּעֲמַקִּים 
לְהַקְשִׁיב לַקְּלָלָה הַסְּמוּיָה בְּעוֹרְקֵי הָעִיר, 
עוֹלָה בְּשִׂמְלַת כְּלוּלוֹת שֶׁל גַּרְגְּרֵי גֶּשֶׁם כֵּהֶה,
וִירֵחַ אִיסְטַנְבּוּל נִבְלָע בְּחֹמֶר אָפֵל:
אַתְּ שָׁרָה: "טִפּוֹת טִפּוֹת יוֹרְדוֹת עַל שְׂעָרְךָ 
לַהֲפֹךְ לְקֶשֶׁת בְּלִבִּי", וְחוֹצָה אֶת הָעִיר
לוֹמַר אֶת שְׁמֵנוּ בֵּין הַגָּדוֹת.
רַק לְמַעֲנֵךְ מִתְהַפְּכִים צִלְלֵי אַסְיָה, 
וְאֵירוֹפָּה הִיא נַעֲרָה שְׁקוּפָה שְׁעוּנָה עַל שׁוֹר אָבוּד.
קוֹלוֹת הַשִּׁיר יֻפְקְרוּ בְּגַנֵּי הַמַּיִם 
וְיִהְיוּ לְסִירוֹת מַחֲלִיקוֹת עַל פְּנֵי יָם הַפְּלָדָה.
בָּאֲוִיר הַקּוֹפֵא מִתְגַּלֶּה כְּבָר קִיסוֹס הַזְּמַן 
כְּמוֹ שֶׁבָּרְחוֹב נִפְקָחוֹת עֵינֵי הַנַּגָּן הָעִוֵּר 
לִרְאוֹת אֶת הַיָּפָה בִּנְשׁוֹת הָעִיר 
וְהוּא מְאַבֵּד אֶת שִׁירוֹ. 
יְגוֹן הַשְּׁקִיעָה תָּלוּי מִנֶּגֶד.
לְאַט תַּחֲרֹג מֵעָלַיִךְ הָעִיר בָּאֲוִיר הַקּוֹפֵא.
לְפִי נְתִיבֵי הַשָּׁמַיִם לֹא תּוּכְלִי לְגַלּוֹת דָּבָר,
רַק בַּשַּׁחַר נִתָּן לַחֲצוֹת אֶת קֶרֶן הַזָּהָב בְּעִקְּבוֹת פְּעִימוֹת 
הַלֵּב,
וְאָנוּ נְאַחֵר אֶת הַמּוֹעֵד.
מִצָּפוֹן רוּחוֹת לְבָנוֹת נִכְרָכוֹת בְּצַוְּארֵי הַבָּתִּים, 
מוּאַזִּין בַּתְּפִלָּה מַפְרִיד יָמִים מִלֵּילוֹת, 
מֵעִיר אֶת יָקִינְתוֹן הַמּוּעָקָה שֶׁל הַבֹּקֶר,
מִתּוֹךְ שְׁעוֹת שְׁנָתֵךְ הַחֲרוּצוֹת.
עֶקְרוֹן הַחֲלוֹם לֹא יִשְׁתַּנֶּה לְעוֹלָם:
יֶלֶד מוֹשִׁיט יָדַיִם וְאֵין תְּשׁוּבָה
רַק יָם גּוֹאֶה בְּגוּפֵנוּ   (עמ'  259)
גבעות ליסבון
בָּאוֹר הֶחָצוּי גִּבְעוֹת לִיסְבּוֹן תְּלוּיוֹת בְּעָנָן אֲדַמְדַּם,
וּלְמַטָּה בְּקָפֶה בְּרָזִילְיֶרָה פֶּסוֹאָה הַבַּרְזֶל
נִדּוֹן לִצְפּוֹת בָּרְחוֹב הָאָהוּב.
כָּל שִׁכּוֹרֵי הַשִּׁירָה נִסְתָּרִים עַתָּה בְּמִטּוֹת הַמֶּלַנְכוֹלְיָה,
קֹר מִתְרַקֵּם בַּגּוּף, עֵצִים כּוֹרְעִים,
זְקֵנָה אֲבֵלָה בִּשְׁחוֹרִים שָׁרָה: "רַק 
בַּחֲלוֹם נִתְהַלֵּךְ כִּבְנֵי אֵלִים",
וִידִידִי ז'וֹאָאוֹ פֶרֵירָה רוֹסָה מַשְׁבִּיעַ בְּקוֹל נְחֹשֶת וְעָשָׁן 
אֶת הָעַצְבוּת, שֶׁתֵּצֵא.  (עמ' 298)
בפורטוגל הייתי אורח של מפעל תרגום גדול למשוררי העולם בטירה בצפון המדינה והכרתי אנשים מופלאים ואת בית הקפה האהוב על פרננדו פסואה המשורר רב הפנים.                               והכרתי את הטז'ו הנהר הכביר החוצה את העיר ואת אלפאמה השכונה היהודית ששרדה ברעידת האדמה הגדולה ואת הפאדו של רוסה.

מומיות הַיי דֶפִינִישְׁן
1
בְּלִי קְשָׁרִים אַתָּה אָבוּד בָּעוֹלָם הַזֶּה וּבְכָל הָעוֹלָמוֹת,
רָצִיתָ לִהְיוֹת מְסֻדָּר בָּאָרֶץ, בַּשָּׁמַיִם וּבְכָל צְבָאָם?
וּמִצַּד אַחֵר מָלְאוּ חַיֶּיךָ קְשָׁרִים וְאֵין מַתִּיר.
2
אָנוּ, מוּמְיוֹת שֶׁל עֲבוֹדָה וְסִדּוּרִים, פּוֹנִים אֵלֶיךָ:
חָטָאנוּ לְפָנֶיךָ, רַחֵם עָלֵינוּ,
אִם אַתָּה נִשְׁאָר לֶאֱכֹל מַשֶּׁהוּ 
אִתָּנוּ בַּמֵּאָה הָעֶשְׂרִים וְאַחַת
3
בַּמֵּאָה הָעֶשְׂרִים וְאַחַת יְלָדִים הַיי דֶפִינִישְׁן
נִסְתָּרִים בִּמְאוּרוֹתֵיהֶם הַחַשְׁמַלִּיּוֹת, מְהַבְהֲבִים אִישׁ לְאָחִיו,
מַצְפִּינִים חַיִּים דִיגִיטָלִיִּים בַּהַארְד דִיסְק,
שׁוֹלְחִים זִכָּרוֹן בְּאוֹתִיּוֹת אַלְחוּט,
מְמַצְמְצִים כְּעֵין עִוֵּר בֵּין חֶזְיוֹנוֹת מֶכָנִיִּים,
מְחַפְּשִׂים אֶת אַבָּא וְאִמָּא בְּכָל כְּלֵי הַתִּקְשֹׁרֶת,
נַיָּדִים רוֹעֲדִים לְשֵׁמַע הָאֵם,
גַּם הָאָב מְשַׁגֵּר אוֹתוֹת.
אֲבָל אֵין מִי שֶׁיְּשִׁיבֵם מִגָּלוּת 
אֲתָרֵי הַבְּדִידוּת.   (עמ'  303)
האינטרנט הוא הספרייה האלכסנדרונית החדשה אלא שהוא גם משכן הרוחות הבודדות.
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